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From a single raw material—aluminum—to the finished 
product, achieved through a single coloring process.
This is the origin of ATELIER DELLE FINITURE, which offers 
numerous aesthetic and practical advantages:
• visual harmony
• greater perception of space
• increased aesthetic and perceived value
• ease of maintenance

De una sola materia prima – el aluminio – al producto 
terminado, logrado con un único proceso de coloración.
Así nace ATELIER DELLE FINITURE, que ofrece 
numerosas ventajas estéticas y prácticas:
• armonía visual
• mayor percepción del espacio
• mayor valor estético y percibido
• facilidad de mantenimiento

D‘une seule matière première – l‘aluminium – au produit 
fini obtenu grâce à un seul procédé de coloration.
C’est ainsi qu’est né ATELIER DELLE FINITURE, qui offre 
de nombreux avantages esthétiques et pratiques :
• harmonie visuelle
• meilleure perception de l’espace
• valeur esthétique et perçue accrue
• facilité d’entretien

ATELIER
FINITURE

delle
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FROM ALUMINUM TO THE  
ATELIER DELLE FINITURE
DEL ALUMINIO AL ATELIER DELLE FINITURE
DE L’ALUMINIUM À L’ATELIER DELLE FINITURE

•	 La colección se obtiene mediante 
el fresado CNC (control numérico 
computarizado), un proceso 
sustractivo en el que el material 
se elimina de un bloque en bruto 
utilizando herramientas de corte 
rotativas para obtener la forma 
deseada.

Fresar aluminio puede costar hasta diez 
veces más que la fundición a presión 
de zamak porque:

- el aluminio es generalmente más caro 
que el zamak;

- el proceso requiere más tiempo y 
maquinaria especializada;

- se generan más residuos;
- es ideal para series de producción 

limitadas;
- cada detalle debe planificarse 

con antelación; si hay errores en 
las medidas, los componentes no 
encajan y los elementos activos, 
como las bisagras, no funcionan.

•	 La collection est réalisée par 
fraisage CNC (commande 
numérique par ordinateur), un 
procédé soustractif dans lequel la 
matière est retirée d’un bloc brut à 
l’aide d’outils de coupe rotatifs pour 
obtenir la forme souhaitée.

Le fraisage de l’aluminium peut coûter 
jusqu’à dix fois plus cher que le 
moulage sous pression du zamak 
parce que :

- l’aluminium est généralement plus 
cher que le zamak ;

- l’usinage demande plus de temps et 
des machines spécifiques ;

- il génère plus de déchets ;
- il est idéal pour des séries en quantités 

limitées ;
- chaque détail doit être anticipé ; si 

les mesures sont incorrectes, les 
composants ne s’adaptent pas 
et les éléments actifs, comme les 
charnières, ne fonctionnent pas.

•	 The collection is made using CNC (computer numerical 
control) milling, a subtractive process where material is 
removed from a raw block using rotating cutting tools to 
achieve the desired shape.

Milling aluminum can cost up to ten times more than die-casting 
zamak because:

- aluminum is generally more expensive than zamak;
- the process requires more time and specialized machinery;
- it generates more waste;
- it is ideal for small production runs;
- every detail must be planned in advance; if measurements are 

wrong, the parts won’t match and active components, such as 
hinges, will not work.

SH
OW

ER
 B

OX
ES



FINISHING RANGE
GAMA DE ACABADOS
GAMME DE FINITIONS

TYPES OF SHOWER ENCLOSURES
TIPOS DE MAMPARAS DE DUCHA
TYPES DE CABIN DE DOUCHE

CR
Polished Chrome
Cromo Pulido
Chromé Poli

Finish by anodic
oxidation
Acabado mediante 
oxidación anódica
Finition par 
oxydation

OL 
Polished Brass
Latón Pulido
Laiton Poli

Finish by anodic
oxidation
Acabado mediante 
oxidación anódica
Finition par 
oxydation

IX 
Inox Effect
Efecto Inox
Effet Inox

Finish by anodic
oxidation
Acabado mediante 
oxidación anódica
Finition par oxydation

OS 
Satin Gold
Oro Satín
Or Satiné

Finish by anodic
oxidation
Acabado mediante 
oxidación anódica
Finition par 
oxydation

NO 
Matt Black
Negro Mate
Noir Mat

Finish by anodic
oxidation
Acabado mediante 
oxidación anódica
Finition par 
oxydation

RM 
Satin Copper
Cobre Satinado
Cuivre Satiné

Finish by anodic
oxidation
Acabado mediante 
oxidación anódica
Finition par 
oxydation

BI 
Matt White
Blanco Mate
Blanc Mat

Finish by painting
Acabado mediante 
pintura
Finition obtenue
par peinture

CF 
Gunmetal Grey
Gris Acero Oscuro
Gris Acier

Finish by anodic
oxidation
Acabado mediante 
oxidación anódica
Finition par 
oxydation

BV 
Dark Bronze
Bronce Oscuro
Brun Foncé

Finish by painting
Acabado mediante 
pintura
Finition obtenue
par peinture

HINGED DOOR 			   pag. 78
PUERTA BATIENTE 	
PORTE BATTANTE 	

VANITY
B-751 / B-752 / B-753 / B-196
POR-0408 / SQUARE15

SLIDING DOOR 			   pag. 78
PUERTA CORREDERA 	
PORTE COULISSANTE	

BX-5000
BX-4000 

WALK-IN 			   pag. 78

B-220
B-136 / B-137 / B-138
P-017
BX-PT-C58 / BX-PT-C56
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P782 F3637

VANITY
ALL-IN-ONE: Vanity redefines the concept of design flexibility.
TODO EN UNO: Vanity redefine el concepto de flexibilidad en el diseño
TOUT EN UN: Vanity redéfinit le concept de flexibilité de conception.

Price listProduct overview
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xme705

IX OLCR OSNO BVCF RM BI

VANITY

VANITY SET 1 VANITY SET 2

VANITY SET 3

VANITY SET 3

VANITY SET 6VANITY SET 5

VANITY SET 8 VANITY SET 9VANITY SET 7
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• Bottom hinge with lift-lower function
• Bisagra inferior con función de elevación y descenso
• Charnière inférieur levante

• Inward and outward opening
• Apertura hacia adentro y hacia afuera
• Ouverture vers l’intérieur et l’extérieur

• Minimal perimeter profiles
• Perfiles perimetrales mínimos
• Profils de périmètre minimaux

VANITY
FEATURES
CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS
CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES
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• The magnetic gaskets are hidden inside the vertical profiles
• Las juntas magnéticas están ocultas dentro de los perfiles verticales
• Les joints magnétiques sont cachés à l’intérieur des montants

Open Closed

• Adjustable wall profiles
• Perfiles de pared ajustables
• Profils au mur réglables

• Water drainage module
• Módulo de drenaje de agua
• Module d’évacuation des eaux

• Free-standing installation
• Instalación independiente
• Installation autoportante

• Double bottom gasket
• Junta doble inferior
• Joint double au sol

VANITY
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P623 F2627

CLICKING HINGES
BISAGRAS CON RETENCIÓN
CHARNIÈRES AVEC ARRÊT

Price listProduct overview
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NO OSNS RMCF OLBV

NO OSNS RMCF OLBV BI

BI

CR

CRCR

B-751
• Adjustable glass to wall clicking hinge, no visible screws. 

Material: Aluminium.
• Bisagra con retención regulable vidrio/vidrio sin 

tornillos à la vista. Material: Aluminio.
• Charnière à retenue réglable, verre/verre, avec vis non 

apparente. Matériau : Aluminium.

B-753
• Adjustable 90° glass-to-glass double action clicking 

hinge, no visible screws. Material: Aluminium.
• Bisagra con retención regulable vidrio/vidrio 90°, sin 

tornillos à la vista. Material: Aluminio.
• Charnière en angle à 90°, verre/verre, avec vis non 

apparente. Matériau : Aluminium.

B-752
• Adjustable 90° glass-to-glass double action clicking 

hinge, no visible screws. Material: Aluminium.
• Bisagra con retención regulable vidrio/vidrio 90°, sin 

tornillos à la vista. Material: Aluminio.
• Charnière en angle à 90°, verre/verre, avec vis non 

apparente. Matériau : Aluminium.

SH
OW

ER
 B

OX
ES



75

Aggiornato il 24-02-2025                    Pag.1                                 xme728b

ISTRUZIONI PER POSIZIONE AD APRIRE (ANGOLO>90°)B

AVVITARE
PER REGOLAZIONEAVVITARE DOPO REGOLAZIONE

PER BLOCCO ANGOLO

90
°- 

88
°

90
°- 

92
°

Aggiornato il 24-02-2025                    Pag.1                                 xme728b

ISTRUZIONI PER POSIZIONE AD APRIRE (ANGOLO>90°)B

AVVITARE
PER REGOLAZIONEAVVITARE DOPO REGOLAZIONE

PER BLOCCO ANGOLO

90
°- 

88
°

90
°- 

92
°

SPESSORE 8/10mmVETROVETRO FISSO FRONTALE16
SPESSORE 8/10mmVETROVETRO FISSO SX17
SPESSORE 8/10mmVETROVETRO PORTA18
SPESSORE 8/10mmVETRO VETRO FISSO DX19

C-333-L CERNIERA210

C
B

A

F3663P795

ADJUSTABLE ANGLE STABILIZER 
BRACKET
SOPORTE ESTABILIZADOR
ÈQUERRE DA STABILISATION

Price listProduct overview
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CR IX NO CF BV OL OS BIRM

8-10 23

26

200

20
0 90

°

26

C
C

C

8-10 23

26

200

20
0 90

°

26

C
C

C
13

6

200

90°±2°

8-10

23
11

,5

13 5,
5

92°
88°

23

26

SX

A

A
A

13
6

200

90°±2°

8-10

23
11

,5

13 5,
5

92°
88°

23

26

SX

A

A
A

8 mm Glass = max 500 mm
10 mm Glass = max 600 mm

Con larghezza anta / Panel width = 650

8 mm Glass = max 400 mm
10 mm Glass = max 500 mm

8 mm Glass = max 500 mm
10 mm Glass = max 600 mm

Con larghezza anta / Panel width = 650

8 mm Glass = max 400 mm
10 mm Glass = max 500 mm

xme728-a

A A

STABILIZZATORE REGOLABILE DOCCIA C426

8 mm Glass = max 600 mm
10 mm Glass = max 700 mm

Con larghezza anta / Panel width = 700

8 mm Glass = max 500 mm
10 mm Glass = max 600 mm

STABILIZZATORE REGOLABILE DOCCIA C426

8 mm Glass = max 600 mm
10 mm Glass = max 700 mm

Con larghezza anta / Panel width = 700

8 mm Glass = max 500 mm
10 mm Glass = max 600 mm

xme728-a

A

B-428-SX
•	Stabilizer angle bracket wall-glass, left version, 

adjustable for glass 8–10 mm
•	Soporte estabilizador, ajustable, izquierdo para 

vidrio 8–10 mm
•	Èquerre da stabilisation, adjustable, gauche pour 

verre 8–10 mm

B-428-DX
•	Stabilizer angle bracket wall-glass, right version, 

adjustable for glass 8–10 mm
•	Soporte estabilizador, ajustable, derecho para 

vidrio 8–10 mm
•	Èquerre da stabilisation, adjustable, droit pour 

verre 8–10 mm

B-429
•	Stabilizer angle bracket glass-glass for glass 8–10 mm
•	Soporte estabilizador, vidrio-vidrio para vidrio 8–10 mm
•	Èquerre da stabilisation, verre-verre pour verre 8–10 

mm
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40 Kg
P672 F3059

BX-5000+COLORS
• 	Without glass preparation
• 	Sin procesamiento del vidrio
• Sans usinage du verre

Price list MyMetalglasProduct overview
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BX-5000-SET1 BX-5000-SET2 BX-5000-SET3 BX-5000-SET4 BX-5000-SET5 BX-5000-SET6

NO OSIX RMCF OLBVCR BI

xme628

09-06-21 xme 628a

Doccia BX-5000
3

11
8 8

2432

44
41

125

11

8 350 min
450 max

for/para/pour SET1

450 min
for/para/pour SET1

350 min
800 max

550 min
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P798 F3664

WALK-IN Price listProduct overview
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xme718

xme718Ultimo aggiornamento: 21/11/2024

BARRE DI SUPPORTO SNODATI E FISSI PER DOCCIA

L MAX 1200

SUPPORTO A VETRO DRITTO SUPPORTO A VETRO FINALE

SUPPORTO A VETRO 90° SUPPORTO A MURO

SUPPORTO A MURO SNODATO
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8
35

12
32

18
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13

18

18

9

9
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8
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5
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xme718Ultimo aggiornamento: 21/11/2024

BARRE DI SUPPORTO SNODATI E FISSI PER DOCCIA

L MAX 1200

SUPPORTO A VETRO DRITTO SUPPORTO A VETRO FINALE

SUPPORTO A VETRO 90° SUPPORTO A MURO

SUPPORTO A MURO SNODATO

12
22

8
35

12

32

18

5

13

18

18

9

9

SUPPORTO A VETRO SNODATO

17

18
12,2
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8
9

M8 12
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18
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46
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5
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xme718Ultimo aggiornamento: 21/11/2024

BARRE DI SUPPORTO SNODATI E FISSI PER DOCCIA

L MAX 1200

SUPPORTO A VETRO DRITTO SUPPORTO A VETRO FINALE

SUPPORTO A VETRO 90° SUPPORTO A MURO

SUPPORTO A MURO SNODATO

12
22

8
35

12

32

18

5

13

18

18

9

9

SUPPORTO A VETRO SNODATO

17

18
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12
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8
9

M8 12
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5
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xme718Ultimo aggiornamento: 21/11/2024

BARRE DI SUPPORTO SNODATI E FISSI PER DOCCIA

L MAX 1200

SUPPORTO A VETRO DRITTO SUPPORTO A VETRO FINALE

SUPPORTO A VETRO 90° SUPPORTO A MURO

SUPPORTO A MURO SNODATO

12
22

8
35

12

32

18

5

13

18

18

9

9

SUPPORTO A VETRO SNODATO

17

18
12,2
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8
9

M8 12
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5
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xme718Ultimo aggiornamento: 21/11/2024

BARRE DI SUPPORTO SNODATI E FISSI PER DOCCIA

L MAX 1200

SUPPORTO A VETRO DRITTO SUPPORTO A VETRO FINALE

SUPPORTO A VETRO 90° SUPPORTO A MURO

SUPPORTO A MURO SNODATO

12
22

8
35

12

32

18

5

13

18

18

9

9

SUPPORTO A VETRO SNODATO

17

18
12,2

12
,2

8
9

M8 12
22

18

ASSE SNODO
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5
54
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12
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9
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xme718Ultimo aggiornamento: 21/11/2024

BARRE DI SUPPORTO SNODATI E FISSI PER DOCCIA

L MAX 1200

SUPPORTO A VETRO DRITTO SUPPORTO A VETRO FINALE

SUPPORTO A VETRO 90° SUPPORTO A MURO

SUPPORTO A MURO SNODATO
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32
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SUPPORTO A VETRO SNODATO
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5
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12
,2

Ø6

18

18
9

9

15

23

ASSE SNODO

18

12
22

30

12
24

12,2

R2

11R2

38
12

,2
M

8

18

38

12,2

12
,2

7,5R2

M
8

6,5
19

12,2

12
,2

18

125

38

18
29

9

22

M
8

R2

R2 R2

30
20
10 5R2

Ø6

18

18

9

9

510

20

30

R2

R2

12
22

30

12
24

R2

12

1

L

NO OSNS RMCF OLBVCR BI

xme718Ultimo aggiornamento: 21/11/2024

BARRE DI SUPPORTO SNODATI E FISSI PER DOCCIA

L MAX 1200

SUPPORTO A VETRO DRITTO SUPPORTO A VETRO FINALE

SUPPORTO A VETRO 90° SUPPORTO A MURO

SUPPORTO A MURO SNODATO
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SUPPORTO A VETRO SNODATO

17

18
12,2

12
,2

8
9

M8 12
22

18

ASSE SNODO

46

35

5
54

18

12
,2

Ø6

18

18

9

9

15

23

ASSE SNODO

18

12
22

30

12
24

12,2

R2

11R2
38

12
,2

M
8

18

38

12,2

12
,2

7,5R2

M
8

6,5
19

12,2

12
,2

18

125

38

18
29

9

22

M
8

R2

R2 R2

30
20
10 5R2

Ø6

18

18

9

9

510

20

30

R2

R2

12
22

30

12
24

R2

12

1

L

ART. Length Fin

B-220 1200 mm CR - NS - NO

B-220 1500 mm CF - BV - OL - OS - RM - BI

B-220
•	Square adjustable support bar wall-glass.
•	Barra de soporte articulada cuadrada muro-vidrio.
•	Barre raidisseur carré mur-verre avec double articulation.

B-223
•	Rectangular bar - cuttable to size.
•	Barra rectangular reducible.
•	Barre rectangulaire recoupable.
L = 1200 mm  IL  IX  NO
L = 1500 mm CF BV OL OS RM BI

B-225-R
•	Glass fitting with swivel clamp.
•	Enganche articulado vidrio.
•	Connecteur verre avec pince 

tournante.

B-224-R
•	Wall fitting with swivel clamp.
•	Enganche articulado en muro.
•	Connecteur mural articulée.

B-222
•	Glass connector through with 

adjustable positioning on the bar.
•	Enganche vidrio,pasante, con 

posicionamento regulable en la 
barra

•	Connecteur verre passante avec 
positionement régable sur la barre.
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GUARNIZIONE 
ART ......

xme 203-C

18

15
7,

5

PROFILO SGOCCIOLATOIO  P-00
breve descrizione del pro�lo

14

1419

8

PROFILO BATTUTA  P-00
breve descrizione del pro�lo

22.5

29

MAGNETE
ART ......

8,
2

21

13

GUARNIZIONE 
ART ......

xme 203-C

18

15

7,
5

PROFILO SGOCCIOLATOIO  P-00
breve descrizione del pro�lo

14

1419

8

PROFILO BATTUTA  P-00
breve descrizione del pro�lo

22.5

29

MAGNETE
ART ......

8,
2

21

13

GUARNIZIONE 
ART ......

xme 203-C

18

15

7,
5

PROFILO SGOCCIOLATOIO  P-00
breve descrizione del pro�lo

14

1419

8

PROFILO BATTUTA  P-00
breve descrizione del pro�lo

22.5

29

MAGNETE
ART ......

8,
2

21

13

B-147
Optional

8

3022

18.5

10

14

8

8

20
.6

13 411.4

413

28

17

17

8

8

10

8

8

8

10

8

15
,5

15,5

55

26
32

22

20 53 19

55

32

22
30

41 30

8

17

20

9

26

P130 F1847

(SX + DX)

55

26
32

22

20 53 19

55

32

22
30

41 30

8

17

20
9

26

BIOL OS RM

NS NO CF BVCR

BIOL OS RM

NS NO CF BVCR

DIV-050

PROFILO A SCATTO DIVINA NEW C-406

HV = H -  22

27
8

19

8-10-12
12,76 - 13,5

27 14
13

11

46.5

H

HV
 =
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AN NV

xme658

L = 3000 mm

ACCESSORIES
ACCESORIOS
ACCESSOIRES

BX-PT3-C57
• 	90° joint for corner ,for 

installation with profile P-017 
• 	Union para esquinas a 90° 

para perfiles P-017
• Raccord 90° pour profil P-017

• 	Clip-on profiles  
for fixed panels

•	Perfil a clip para vidrio fijo
•	Profil de cloison de 

séparation à clipper

BX-PT3-C60
• 	Pair endcaps for profile P-017,  

set 1 pc left + 1 pc right
• Juego de tapas final para perfil P-017,  

kit 1 Unid. derecho + 1 Unid. izquierdo
• Paires capuchons pour profil P-017,  

kit 1 U droite + 1 U gauche.

P-017
Splash guard profile
• Perfil de burbuja
• Profil de protection au sol
L = 2500 mm

P-050 new

15
30

22
3.5

8...13.5

HP
H 

=
 H

P 
- 3

0

15
15

15
30

22

3.5

VP-016 VP-019VP-018VP-017 VP-019

VP-016 VP-017 VP-018 VP-019

30
18

.5
11

.5

22

2

16

8 10 12 13.5212.76

15

33

18

22

H 
=

 H
P-

30
HP

88...13.5
VP-016

 Combinazione P-050 con pro�lo ad ''U''

10 12 12.76 13.52

30

15
15

22

Aggiornato al 04-09-2014 xme 334

VP-019VP-018VP-017 VP-019

VP-016
•	For glass 8 mm
• Para vidrio 8 mm
• Pour verre 8 mm
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VP-019VP-018VP-017 VP-019

VP-017
• For glass 10 and 13,5 mm 

For 13,5 mm remove B-126
•  Para vidrio de 10 y 13,5 mm 

Para 13,5 mm retirar B-126
• Pour verre de 10 et 13,5 mm 

Pour 13,5 retirer B-126
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VP-019VP-018VP-017 VP-019

VP-018
•	For glass 12 and 12,76 mm
• Para vidrio de 12 y 12,76 mm
• Pour verre de 12 et 12,76 mm
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L = 240 mm

44
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25

NO OSIX RMCF OLBVCR BI

B-138 B-137 B-136 BX-PT-C58 BX-PT-C56

BIOL OS RM

NS NO CF BVCR

BIOL OS RM

NS NO CF BVCR

NV

P191 F1865

BX-PT-C56
• Cover profile for floor profile 

BX-PT-C58, shower entry.
•Tapa para perfil de suelo BX-

PT-C58 para tramo entrada 
ducha.

•Capot pour profil au sol BX-
PT-C58, entrée de douche

L = 1500 / 3000 mm

BX-PT-C58
• “U” channel.
• Perfil en “U”.
• Profil en “U” aluminium.
L = 1500 / 3000 mm

B-138
• Aluminium “U” channel.
• Perfil en “U” de aluminio.
• Profil en “U” aluminium.
L = 3000 mm

B-137
• 	Aluminium “U” channel.
• Perfil en “U”.
• Profil en “U” aluminium.
L = 3000 mm

B-136
• “U” channel.
• Perfil en “U”.
• Profil en “U” aluminium.
	 L = 3000 mm

POR-0400V
• 	Pc pullhandle with self-adhesive fixing
• 	Manilla con adhesivo doble cara aplicado
• 	Poignée de tirage avec fixation adhésive,

MID-10-INC 
• 	Pair handles with self-adhesive fixing
• 	Pareja de tirador con adhesivo doble cara 

aplicado
•	 Paire poignées de tirage avec fixation 

adhésive
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P182 F1876

OSIX RMCF OLBV BINO

25

2820  Ø10

8-10-12

35P007

FORO VETRO

B-196

CR

CR

NO CF OS RMOLBVIX BI

28

V024-25

ultimo aggiornamento:27.05.2025

Ø25

30

Ø30

32

Ø32

38

Ø38

xme738

ACCESSORIES
ACCESORIOS
ACCESSOIRES

B-196
• Pair of doorknobs 25 x 28 mm.
• Pareja de pomos 25 x 28 mm.
• Paire de boutons 25 x 28 mm. 

V-024-25
• 	Pair of doorknobs Ø 25 mm.
• 	Pareja de pomos Ø 25 mm.
• 	Paire de boutons Ø 25 mm.
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P642 F2890

P640 F2892

IX NO RMOLBV BIOSCF

10
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XFB-139

TL

C

TL

C

TL

C

TL

C

TL A

B

TL A

14

NO CF OS

CR

CR

RMOLBVIX BI

TL = 260 mm

TL = 206 mm
A   = 192 mm

ACCESSORIES
ACCESORIOS
ACCESSOIRES

POR-0408V
• 	Pc pullhandle with self-adhesive fixing
• 	Manilla con adhesivo doble cara aplicado
• Poignée de tirage avec fixation adhésive,

SQUARE15
• 	Pair square pullhandles. Material: Aluminium
• 	Juego de tiradores sección cuadrada. Material: Aluminio
• 	Paire bâtons de maréchal section carrée. Matériau : Aluminium

Price list

Price listProduct overview
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